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MODEL:HX-50B+LK-60A

HX-50B LK-60A

This is the original instruction, please read all manual instructions carefully
before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our user
manual. The appearance of the product shall be subject to the product you
received. Please forgive us that we won't inform you again if there are any
technology or software updates on our product.

HEAVY-DUTY CABLE CRIMPER
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1. WARNING!
1. Before using this product, please disconnect the power supply first.
2. Inspect before every use; do not use if damaged.
3. Keep away from children.
4. Before using this product, please understand the crimping

specifications of cables and terminals.
5. When using this product, pay attention to keep the jaws clean.
6. Do not use this product for cables and terminals beyond its crimping

range.
7. When using this product, do not put your fingers or other objects into

the jaws to avoid injury.
8. When using this product, be sure to wear personal protective

equipment such as protective gloves and goggles to prevent
accidental injury.

9. Warning-To reduce the risk of injury, user must read instructions
manual carefully.

10. This appliance shall not be used by children. Keep the appliance out
of reach of children.

2. Product description
This product is a high-quality heavy-duty cable crimper with adjustable
jaws. The pliers apply enough pressure to the wire and crimp terminal to
bond the two together. In addition, this product is also equipped with a pair
of wire cutters for cutting wires and cables. When using it, you need to pay
attention to safety warnings, wear personal protective equipment, and
follow the correct use method.
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3. Product Info
Cable crimping pliers

1 Model HX-50B+LK-60A HX-50B

2 G.W.: 2.35 kg 1.92 kg

3 PackageSize: 425x155x65mm 425x135x65mm

4 crimp range 6-50mm²

5 6 kindsof jaws 6mm²、10mm²、16mm²、25mm²、35mm²、50mm²

6
accessories

1. cutting plier ×1

2. gloves ×1 pair

3. copper Connector Terminals×48 pcs

4. heat shrink tube×100pcs

1. gloves x1 pair

2. copper Connector

Terminals× 60 pcs

4. Product structure
4.1 Cables crimping pliers are mainly below parts:
1. Crimping block: used to compress and fix the cable.
2. Spring: used to adjust the crimping block
3. Anti-skid handle: Used to operate the manual wire rope crimping pliers.

Crimping block

spring
Anti-skid handles

4.2 The cutting pliers are mainly composed of the following parts:
Cutting mouth: used to cut wire rope.
Handle: Used to operate the cutter.
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5. User Guide
5.1 Before using this product, please prepare the following tools:
Personal protective equipment such as protective gloves and goggles.
Cables or terminals that require crimping.
Lubricant and a clean cloth.
5.2 The method of use is as follows:
1. Select the jaw size that needs to be crimped, and rotate the left and right
jaws to the corresponding position.
2. Put the cable or terminal to be crimped into the jaw and align it with the
gear of the jaw.
3. Firmly press the handle down until the jaws are fully closed.
4. Keep the handle in compression until the crimping is complete.
5. Release the handle and take out the crimped cable or terminal.

5.3 Jaw adjustment method:
The jaws of this cable crimper are adjustable. When in use, press down the
spring on the clamp head, rotate the left and right jaws to the jaws that
need to be crimped at the same time, and then release the spring to fix the
jaws.

6. Repair and maintenance:
1. This product has tightly fitted components. Do not dismantle the
components.
2. Avoid knocking the tool and keep it away from moisture.
3. After repeated use of this tool for some time, check the quantity of oil in
the reservoir inside the hand tool.
3. Use ##20 oil for refill. Refilled oils shall be cleared of dust and grit.
4. unload the fixed handle, pull out the rear oil plug from the oil reservoir
and add ##20 mechanical oil filtered through 200- filter screen until oil
overflows.
5. Loosen the oil valve, turn the movable handle slowly for several times
to release trapped air in the oil reservoir. Replace the oil plug and screw
down the fixes handle.
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MODÈLE : HX-50B + LK-60A

HX-50B LK-60A

Voici le mode d'emploi original. Veuillez lire attentivement toutes les
instructions du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit
d'interpréter ce manuel à sa guise. L'apparence du produit que vous
recevrez peut différer. Nous vous prions de nous excuser si nous ne vous
informons pas des mises à jour techniques ou logicielles concernant notre
produit.

HEAVY-DUTY CABLE CRIMPER
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1. AVERTISSEMENT!
1. Avant d'utiliser ce produit, veuillez d'abord débrancher l'alimentation

électrique.
2. Inspecter avant chaque utilisation ; ne pas utiliser si endommagé.
3. Tenir hors de portée des enfants.
4. Avant d'utiliser ce produit, veuillez prendre connaissance des

spécifications de sertissage des câbles et des bornes.
5. Lors de l'utilisation de ce produit, veillez à garder les mâchoires

propres .

6. N’utilisez pas ce produit pour des câbles et des bornes dépassant sa

plage de sertissage.
7. Lors de l'utilisation de ce produit, ne mettez pas vos doigts ni aucun

autre objet dans les mâchoires afin d'éviter toute blessure.
8. Lors de l'utilisation de ce produit, veillez à porter un équipement de

protection individuelle tel que des gants et des lunettes de protection
afin d'éviter toute blessure accidentelle.

9. Avertissement – Afin de réduire les risques de blessure, l’utilisateur
doit lire attentivement le manuel d’instructions.

10. Cet appareil ne doit pas être utilisé par des enfants. Tenir hors de leur
portée.

2. Description du produit
Ce produit est une sertisseuse de câbles robuste et de haute qualité.
Dotée de mâchoires réglables, cette pince applique une pression
suffisante sur le fil et sertit la cosse pour assurer leur liaison. Elle est
également équipée d'une pince coupante pour sectionner les fils et les
câbles. Lors de son utilisation, il est impératif de respecter les consignes
de sécurité, de porter un équipement de protection individuelle et de suivre
scrupuleusement le mode d'emploi.
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3. Informations sur le produit
sertissage de câbles pinces

1 Modèle HX -50B+ LK -60A HX -50B

2 GW: 2,35 kg 1,92 kg

3
Taille de

l'emballage:
425 x 155 x 65 mm 42,5 x 13,5 x 65 mm

4
gamme de

sertissage
6-50 mm²​

5
6 typesde

mâchoires
6 mm²​ 、10 mm² 、16 mm² 、25 mm² 、35 mm² 、 50 mm²

6
accessoires

1. découpe pmenteur ×1

2. gants ×1 paire

3. cuivre Bornes de connexion ×48 pièces

4. chaleur rétrécir tube ×100 pièces

1. gants x 1 paire

2. cuivre Connecteur

Bornes ×60 pièces

4. Structure du produit
4.1 Les pinces à sertir les câbles sont principalement composées des
parties suivantes :
1. Bloc de sertissage : utilisé pour comprimer et fixer le câble .
2. Ressort : utilisé pour ajuster le bloc de sertissage
3. Poignée antidérapante : Utilisée pour actionner la pince à sertir
manuelle pour câbles métalliques.
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Crimping block

spring
Anti-skid handles

4.2 La pince coupante est principalement composée des parties
suivantes :
Bouche de coupe : utilisée pour couper les câbles métalliques.
Poignée : Sert à actionner le coupe-lames.

5. Guide de l'utilisateur
5.1 Avant d'utiliser ce produit, veuillez préparer les outils suivants :
Équipements de protection individuelle tels que gants et lunettes de
protection.
Câbles ou bornes nécessitant un sertissage.
Du lubrifiant et un chiffon propre.
5.2 Le mode d'emploi est le suivant :
1. Sélectionnez la taille de la mâchoire à sertir, puis faites pivoter les
mâchoires gauche et droite jusqu'à la position correspondante.
2. Placez le câble ou la borne à sertir dans la mâchoire et alignez-le avec
l'engrenage de la mâchoire.
3. Appuyez fermement sur la poignée jusqu'à ce que les mâchoires soient
complètement fermées.
4. Maintenez la poignée en compression jusqu'à ce que le sertissage soit
terminé.
5. Relâchez la poignée et retirez le câble ou la borne sertie.
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5.3 Méthode de réglage de la mâchoire :
Les mâchoires de cette pince à sertir sont réglables. Pour l'utiliser,
appuyez sur le ressort de la tête de serrage, positionnez les mâchoires
gauche et droite sur celles à sertir simultanément, puis relâchez le ressort
pour bloquer les mâchoires.

6. Réparation et entretien :
1. Ce produit comporte des composants ajustés avec précision. Ne
démontez pas les composants.
2. Évitez de frapper L'outil doit être protégé de l'humidité.
3. Après avoir utilisé cet outil à plusieurs reprises pendant un certain temps,
vérifiez la quantité d'huile dans le réservoir intérieur. l'outil à main.

3. Utiliser l'huile n ° 20 pour le remplissage. Les huiles rechargées doivent

être débarrassées de la poussière et des impuretés.
4. télécharger le Poignée fixe, retirez le bouchon de vidange arrière du

réservoir d'huile et ajoutez de l'huile mécanique filtrée n ° 20. à travers un

tamis de 200 jusqu'à ce que l'huile déborde.
5. Desserrez la vanne d'huile, tournez la poignée mobile Actionnez
lentement plusieurs fois pour libérer l'air emprisonné dans le réservoir
d'huile. Remettez le bouchon de vidange et Vissez la poignée de fixation.
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MODELL: HX-50B + LK-60A

HX-50B LK-60A

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte
Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfältig durch. VEVOR
behält sich die Auslegung der Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen des
Produkts kann von dem gelieferten Produkt abweichen. Wir bitten um
Verständnis, dass wir Sie nicht erneut über etwaige Technologie- oder
Software-Updates informieren werden .

HEAVY-DUTY CABLE CRIMPER
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1. WARNUNG!
1. Bitte trennen Sie vor der Verwendung dieses Produkts zuerst die

Stromversorgung.
2. Vor jedem Gebrauch prüfen; bei Beschädigung nicht verwenden.
3. Von Kindern fernhalten.
4. Bitte informieren Sie sich vor der Verwendung dieses Produkts über

die Crimp-Spezifikationen von Kabeln und Klemmen.
5. Achten Sie bei der Verwendung dieses Produkts darauf, die Backen

sauber zu halten .
6. Dieses Produkt darf nicht für Kabel und Klemmen außerhalb seines

Crimpbereichs verwendet werden.
7. Um Verletzungen zu vermeiden, sollten Sie bei der Verwendung

dieses Produkts weder Ihre Finger noch andere Gegenstände in die
Backen einführen.

8. Bei der Verwendung dieses Produkts ist unbedingt persönliche
Schutzausrüstung wie Schutzhandschuhe und Schutzbrille zu tragen,
um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

9. Warnung – Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss der
Benutzer die Bedienungsanleitung sorgfältig lesen.

10. Dieses Gerät darf nicht von Kindern benutzt werden. Bewahren Sie
das Gerät außerhalb der Reichweite von Kindern auf.

2. Produktbeschreibung
Dieses Produkt ist eine hochwertige, robuste Kabelcrimpzange. Mit
verstellbaren Backen. Die Zange übt genügend Druck auf den Draht und
die Crimpverbindung aus, um beides sicher zu verbinden. Zusätzlich ist
dieses Produkt mit einem Seitenschneider zum Schneiden von Drähten
und Kabeln ausgestattet. Beachten Sie bei der Verwendung die
Sicherheitshinweise, tragen Sie persönliche Schutzausrüstung und
befolgen Sie die korrekte Gebrauchsanweisung.
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3. Produktinformationen​
Kabelverpressung Zange

1 Modell HX -50B+ LK -60A HX -50B

2 GW: 2,35 kg 1,92 kg

3
Verpackungsgr

öße:
425 x 155 x 65 mm 42,5 x 13,5 x 65 mm

4 Crimpbereich 6-50 mm²​

5
6 Artenvon

Kiefer
6 mm²​ 、10 mm² 、16 mm² 、25 mm² 、35 mm² 、 50 mm²

6
Zubehör

1. Schneiden pLügner ×1

2. Handschuhe ×1 Paar

3. Kupfer Steckverbinderklemmen ×48

Stück

4. Hitze schrumpfen Röhre ×100 Stück

1. Handschuhe x 1 Paar

2. Kupfer Anschluss

Klemmen ×60 Stück

4. Produktstruktur
4.1 Kabelcrimpzangen bestehen hauptsächlich aus folgenden Teilen :
1. Crimp-Block: Wird verwendet, um das Kabel zu komprimieren und zu
fixieren .
2. Feder : dient zur Einstellung des Klemmblocks
3. Rutschfester Griff: Dient zur Bedienung der manuellen
Drahtseil-Crimpzange.
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Crimping block

spring
Anti-skid handles

4.2 Die Schneidzange besteht im Wesentlichen aus folgenden Teilen:
Schneidmaul: Wird zum Durchtrennen von Drahtseilen verwendet.
Griff: Dient zum Bedienen des Schneidgeräts.

5. Benutzerhandbuch​
5.1 Bitte bereiten Sie vor der Verwendung dieses Produkts folgende
Hilfsmittel vor:
Persönliche Schutzausrüstung wie Schutzhandschuhe und Schutzbrille.
Kabel oder Klemmen, die verpresst werden müssen.
Gleitmittel und ein sauberes Tuch.
5.2 Die Anwendungsmethode ist wie folgt:
1. Wählen Sie die Backengröße, die verpresst werden soll, und drehen Sie
die linke und rechte Backe in die entsprechende Position.
2. Legen Sie das zu verpressende Kabel oder die Klemme in die Backe ein
und richten Sie es/sie mit dem Zahnrad der Backe aus.
3. Drücken Sie den Griff fest nach unten, bis die Backen vollständig
geschlossen sind.
4. Halten Sie den Griff unter Druck, bis der Crimpvorgang abgeschlossen
ist.
5. Den Griff loslassen und das gecrimpte Kabel bzw. die Klemme
herausnehmen.
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5.3 Methode zur Kieferverstellung:
Die Backen dieser Kabelcrimpzange sind verstellbar. Zum Gebrauch die
Feder am Klemmkopf herunterdrücken, die linke und rechte Backe zu den
gleichzeitig zu crimpenden Backen drehen und anschließend die Feder
loslassen, um die Backen zu fixieren.

6. Reparatur und Wartung:
1. Dieses Produkt verfügt über eng anliegende Bauteile. Die Bauteile
dürfen nicht demontiert werden.
2. Vermeiden Sie Klopfen Das Werkzeug sollte vor Feuchtigkeit geschützt
werden.
3. Überprüfen Sie nach mehrmaligem Gebrauch dieses Werkzeugs die
Ölmenge im inneren Behälter. das Handwerkzeug.
3. Verwenden Sie Öl Nr . 20 zum Nachfüllen. Nachgefüllte Öle müssen
von Staub und Schmutz befreit werden.
4. entladen​ Fester Griff, den hinteren Ölverschluss am Ölbehälter
herausziehen und # #20 mechanisches gefiltertes Öl einfüllen. durch ein
200-Filtersieb, bis das Öl überläuft.
5. Ölventil lösen, beweglichen Griff drehen Den Ölablassstopfen
mehrmals langsam betätigen, um die eingeschlossene Luft im Ölbehälter
entweichen zu lassen. Anschließend den Ölablassstopfen wieder
einsetzen und Schrauben Sie den Befestigungsgriff fest.
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MODELLO: HX-50B + LK-60A

HX-50B LK-60A

Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva il diritto di
interpretare a proprio piacimento il presente manuale d'uso. L'aspetto del
prodotto potrebbe differire leggermente da quello del prodotto ricevuto. Ci
scusiamo se non vi informeremo tempestivamente di eventuali
aggiornamenti tecnologici o software del nostro prodotto.

HEAVY-DUTY CABLE CRIMPER
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1. AVVERTIMENTO!
1. Prima di utilizzare questo prodotto, scollegare l'alimentazione elettrica.
2. Ispezionare prima di ogni utilizzo; non utilizzare se danneggiato.
3. Tenere lontano dalla portata dei bambini.
4. Prima di utilizzare questo prodotto, si prega di prendere visione delle

specifiche di crimpatura dei cavi e dei terminali.
5. Quando si utilizza questo prodotto, prestare attenzione a mantenere

pulite le ganasce .
6. Non utilizzare questo prodotto per cavi e terminali al di fuori del suo

intervallo di crimpatura.
7. Quando si utilizza questo prodotto, non inserire le dita o altri oggetti

nelle ganasce per evitare lesioni.
8. Quando si utilizza questo prodotto, assicurarsi di indossare dispositivi

di protezione individuale come guanti e occhiali protettivi per prevenire
lesioni accidentali.

9. Attenzione: per ridurre il rischio di lesioni, l'utente deve leggere
attentamente il manuale di istruzioni.

10. Questo apparecchio non deve essere utilizzato dai bambini. Tenere
l'apparecchio fuori dalla portata dei bambini.

2. Descrizione del prodotto
Questo prodotto è una pinza crimpatrice per cavi di alta qualità e resistente.
con ganasce regolabili. Le pinze applicano una pressione sufficiente al filo
e crimpano il terminale per unirli. Inoltre, questo prodotto è dotato anche di
un paio di tronchesi per tagliare fili e cavi. Durante l'utilizzo, è necessario
prestare attenzione alle avvertenze di sicurezza, indossare dispositivi di
protezione individuale e seguire il metodo di utilizzo corretto.
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3. Informazioni sul prodotto
Crimpatura del cavo pinze

1 Modello HX -50B+ LK -60A HX -50B

2 GW: 2.35 kg 1,92 kg

3

Dimensioni

della

confezione:

425x155x65 mm 42,5 x 13,5 x 65 mm

4
gamma di

crimpatura
6-50 mm²​

5 6 tipiDi mascelle 6 mm²​ 、10 mm² 、16 mm² 、25 mm² 、35 mm² 、 50 mm²

6
accessori

1. taglio psergente ×1

2. guanti ×1 paio

3. rame Terminali di collegamento ×48

pezzi

4. Calore Restringersi tubo ×100 pezzi

1. guanti x 1 paio

2. rame Connettore

Terminali × 60 pezzi

4. Struttura del prodotto
4.1 Le pinze per crimpare i cavi sono composte principalmente dalle
seguenti parti:
1. Blocco di crimpatura: utilizzato per comprimere e fissare il cavo .
2. Molla : utilizzata per regolare il blocco di crimpatura
3. Impugnatura antiscivolo: utilizzata per azionare la pinza crimpatrice
manuale per funi metalliche.

Crimping block

spring
Anti-skid handles
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4.2 Le pinze da taglio sono composte principalmente dalle seguenti parti:
Bocca di taglio: utilizzata per tagliare funi metalliche.
Maniglia: Utilizzata per azionare la taglierina.

5. Guida per l'utente
5.1 Prima di utilizzare questo prodotto, preparare i seguenti strumenti:
Dispositivi di protezione individuale come guanti e occhiali protettivi.
Cavi o terminali che richiedono la crimpatura.
Lubrificante e un panno pulito.
5.2 Il metodo di utilizzo è il seguente:
1. Selezionare la dimensione della ganascia da crimpare e ruotare le
ganasce sinistra e destra nella posizione corrispondente.
2. Inserire il cavo o il terminale da crimpare nella ganascia e allinearlo con
l'ingranaggio della ganascia.
3. Premere con decisione la maniglia verso il basso fino a quando le
ganasce non sono completamente chiuse.
4. Mantenere la maniglia in compressione fino al completamento della
crimpatura.
5. Rilasciare la maniglia ed estrarre il cavo o il terminale crimpato.

5.3 Metodo di regolazione delle ganasce:
Le ganasce di questa pinza crimpatrice per cavi sono regolabili. Durante
l'uso, premere la molla sulla testa del morsetto, ruotare
contemporaneamente le ganasce sinistra e destra in modo che
corrispondano ai cavi da crimpare, quindi rilasciare la molla per bloccare le
ganasce.

6. Riparazione e manutenzione:
1. Questo prodotto presenta componenti assemblati in modo preciso. Non
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smontare i componenti.
2. Evitare di bussare l'utensile e tienilo lontano dall'umidità.
3. Dopo aver utilizzato ripetutamente questo strumento per un certo
periodo di tempo, controllare la quantità di olio nel serbatoio interno
l'utensile manuale.
3. Utilizzare olio n . 20 per il rabbocco. L'olio di rabbocco deve essere
privo di polvere e detriti.
4. scaricare il maniglia fissa, estrarre il tappo dell'olio posteriore dal
serbatoio dell'olio e aggiungere olio meccanico filtrato # #20 attraverso un
filtro a 200 maglie fino a quando l'olio non trabocca.
5. Allentare la valvola dell'olio, ruotare la maniglia mobile lentamente per
diverse volte per rilasciare l'aria intrappolata nel serbatoio dell'olio.
Rimettere il tappo dell'olio e avvitare la maniglia di fissaggio.
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MODELO: HX-50B + LK-60A

HX-50B LK-60A

Estas son las instrucciones originales. Lea atentamente todo el manual
antes de usar el producto. VEVOR se reserva el derecho de interpretar el
manual de usuario. El aspecto del producto puede variar con respecto al
que reciba. Le pedimos disculpas si no le informamos nuevamente sobre
actualizaciones de tecnología o software.

HEAVY-DUTY CABLE CRIMPER
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1. ¡ADVERTENCIA!

1. Antes de utilizar este producto, desconecte primero la fuente de
alimentación.

2. Inspeccione antes de cada uso; no lo use si está dañado.
3. Mantener fuera del alcance de los niños.
4. Antes de utilizar este producto, asegúrese de comprender las

especificaciones de engaste de los cables y terminales.
5. Al utilizar este producto, preste atención a mantener limpias las

mordazas .
6. No utilice este producto para cables y terminales que superen su

rango de crimpado.
7. Al utilizar este producto, no introduzca los dedos ni otros objetos en

las mandíbulas para evitar lesiones.
8. Al utilizar este producto, asegúrese de usar equipo de protección

personal, como guantes y gafas protectoras, para evitar lesiones
accidentales.

9. Advertencia: Para reducir el riesgo de lesiones, el usuario debe leer
atentamente el manual de instrucciones.

10. Este aparato no debe ser utilizado por niños. Manténgalo fuera del
alcance de los niños.

2. Descripción del Producto
Este producto es una engarzadora de cables de alta calidad y gran
resistencia. Con mordazas ajustables. Los alicates aplican la presión
suficiente al cable y al terminal de crimpado para unirlos. Además, este
producto incluye un par de alicates de corte para cables. Al usarlo, preste
atención a las advertencias de seguridad, utilice equipo de protección
personal y siga el método de uso correcto.
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3. Información del producto
Engaste de cables alicates

1 Modelo HX -50B+ LK -60A HX -50B

2 GW: 2.35 kg 1,92 kg

3
Tamaño del

paquete:
425x155x65 mm 42,5 x 13,5 x 65 mm

4
rango de

engaste
6-50 mm²​

5 6 tiposde fauces 6 mm²​ 、10 mm ²、16 mm ²、25 mm ²、35 mm ²、50 mm ²

6
accesorios

1. corte pmentiroso ×1

2. guantes ×1 par

3. cobre Terminales de conexión ×48

unidades

4. calor encoger tubo ×100 unidades

1. guantes 1 par​

2. cobre Conector

Terminales ×60 unidades

4. Estructura del producto
4.1 Las pinzas para engastar cables se componen principalmente de las
siguientes partes:
1. Bloque de crimpado: se utiliza para comprimir y fijar el cable .
2. Resorte : se utiliza para ajustar el bloque de engaste .
3. Mango antideslizante: Se utiliza para accionar los alicates manuales
para engastar cables de acero.

Crimping block

spring
Anti-skid handles
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4.2 Los alicates de corte se componen principalmente de las siguientes
partes:
Boca de corte: se utiliza para cortar cables de acero.
Mango: Se utiliza para accionar la cuchilla.

5. Guía del usuario
5.1 Antes de utilizar este producto, prepare las siguientes herramientas:
Equipo de protección personal, como guantes y gafas protectoras.
Cables o terminales que requieren engaste.
Lubricante y un paño limpio.
5.2 El método de uso es el siguiente:
1. Seleccione el tamaño de la mordaza que necesita ser engarzada y gire
las mordazas izquierda y derecha hasta la posición correspondiente.
2. Coloque el cable o terminal que se va a crimpar en la mordaza y
alinéelo con el engranaje de la mordaza.
3. Presione firmemente la manija hacia abajo hasta que las mordazas
estén completamente cerradas.
4. Mantenga el mango comprimido hasta que se complete el engaste.
5. Suelte la manija y retire el cable o terminal engarzado.

5.3 Método de ajuste de la mandíbula:
Las mordazas de esta engarzadora de cables son ajustables. Para usarla,
presione el resorte del cabezal de sujeción, gire las mordazas izquierda y
derecha hasta que coincidan con las que se van a engarzar
simultáneamente y, a continuación, suelte el resorte para fijarlas.

6. Reparación y mantenimiento:
1. Este producto tiene componentes ajustados a presión. No desmonte
los componentes.
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2. Evite llamar a la puerta. La herramienta debe mantenerse alejada de la
humedad.
3. Después de usar esta herramienta repetidamente durante algún tiempo,
compruebe la cantidad de aceite en el depósito interior. la herramienta
manual.

3. Utilice aceite n. ° 20 para rellenar. Los aceites rellenados deben

limpiarse de polvo y suciedad.
4. descargar el mango fijo, retire el tapón de aceite trasero del depósito de
aceite y agregue aceite mecánico filtrado # #20 a través de la malla del
filtro 200 hasta que el aceite se desborde.
5. Afloje la válvula de aceite y gire la manija móvil. Lentamente varias
veces para liberar el aire atrapado en el depósito de aceite. Vuelva a
colocar el tapón de aceite y Aprieta el mango de fijación.
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MODELE: HX-50B + LK-60A

HX-50B LK-60A

To jest oryginalna instrukcja obsługi. Przed użyciem prosimy o dokładne
zapoznanie się z treścią instrukcji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo
do jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obsługi. Wygląd
produktu zależy od stanu, w jakim go otrzymali Państwo. Prosimy o
wyrozumiałość, ale nie będziemy Państwa ponownie informować o
aktualizacjach technologicznych lub oprogramowania naszego produktu.

HEAVY-DUTY CABLE CRIMPER
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1. OSTRZEŻENIE!
1. Przed użyciem produktu należy odłączyć go od zasilania.
2. Przed każdym użyciem należy sprawdzić produkt. Nie używać w

przypadku uszkodzenia.
3. Trzymać z dala od dzieci.
4. Przed użyciem tego produktu należy zapoznać się ze specyfikacją

zaciskania kabli i zacisków.
5. Podczas stosowania tego produktu należy zwrócić uwagę na czystość

szczęk .
6. Nie należy używać tego produktu do kabli i zacisków wykraczających

poza zakres jego zaciskania.
7. Podczas używania tego produktu nie należy wkładać palców ani

innych przedmiotów do szczęk, aby uniknąć obrażeń.

8. Podczas stosowania tego produktu należy używać środków ochrony
osobistej, takich jak rękawice i okulary ochronne, aby zapobiec
przypadkowym obrażeniom.

9. Ostrzeżenie: Aby zminimalizować ryzyko obrażeń, użytkownik
powinien uważnie przeczytać instrukcję obsługi.

10. To urządzenie nie powinno być używane przez dzieci. Trzymaj
urządzenie poza zasięgiem dzieci.

2. Opis produktu
Ten produkt to wysokiej jakości, wytrzymała zaciskarka do kabli Z
regulowanymi szczękami. Szczypce wywierają wystarczającą siłę na
przewód i zacisk, aby je połączyć. Dodatkowo, produkt jest wyposażony w
obcinak do drutu, umożliwiający cięcie przewodów i kabli. Podczas

użytkowania należy przestrzegać ostrzeżeń dotyczących bezpieczeństwa,

nosić środki ochrony indywidualnej i postępować zgodnie z prawidłową
metodą użytkowania.
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3. Informacje o produkcie
Zaciskanie kabli szczypce

1 Model HX -50B+ LK -60A HX -50B

2 GW: 2,35 kg 1,92 kg

3
Rozmiar

opakowania:
425x155x65 mm 42 5 x 13 5 x 65 mm

4
zakres

zaciskania
6-50 mm²​

5
6 rodzajez

szczęki
6 mm²​ 、10 mm ²、16 mm ²、25 mm ²、35 mm ²、50 mm ²

6
akcesoria

1. cięcie pkłamca ×1

2. rękawice ×1 para

3. miedź Zaciski przyłączeniowe ×48 szt.

4. ciepło kurczyć się tuba ×100 szt.

1. rękawice x 1 para

2. miedź Złącze Zaciski

×60 szt.

4. Struktura produktu
4.1 Szczypce zaciskowe do kabli składają się głównie z poniższych części:
1. Blok zaciskowy: służy do ściskania i mocowania kabla .
2. Sprężyna : służy do regulacji bloku obręczy C
3. Uchwyt antypoślizgowy: Służy do obsługi ręcznych szczypiec do
zaciskania lin stalowych.
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Crimping block

spring
Anti-skid handles

4.2 Szczypce tnące składają się głównie z następujących części:
Ostrze tnące: używane do przecinania lin stalowych.
Rękojeść: Służy do obsługi noża.

5. Instrukcja obsługi
5.1 Przed użyciem produktu należy przygotować następujące narzędzia:
Środki ochrony osobistej, takie jak rękawice i okulary ochronne.
Kable lub zaciski wymagające zaciskania.
Smar i czysta szmatka.
5.2 Sposób użycia jest następujący:
1. Wybierz rozmiar szczęk, które chcesz zacisnąć, a następnie obróć lewą
i prawą szczękę do odpowiedniej pozycji.

2. Umieść kabel lub końcówkę przeznaczoną do zaciśnięcia w szczęce i

wyrównaj ją z kołem zębatym szczęki.
3. Mocno dociśnij uchwyt, aż szczęki całkowicie się zamkną.
4. Utrzymuj uchwyt w stanie ściskania, aż do całkowitego zaciśnięcia.
5. Zwolnij uchwyt i wyjmij zaciśnięty kabel lub zacisk.

5.3 Sposób regulacji szczęk:
Szczęki zaciskarki do kabli są regulowane. Podczas użytkowania należy
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nacisnąć sprężynę na głowicy zacisku, obrócić lewą i prawą szczękę do
szczęk, które mają zostać zaciśnięte jednocześnie, a następnie zwolnić
sprężynę, aby zablokować szczęki.

6. Naprawa i konserwacja:
1. Ten produkt ma ściśle dopasowane komponenty. Nie należy
demontować komponentów.
2. Unikaj pukania narzędzie i chronić je przed wilgocią.
3. Po wielokrotnym użyciu tego narzędzia przez pewien czas należy
sprawdzić ilość oleju w zbiorniku wewnątrz narzędzie ręczne.
3. należy używać oleju nr 20. Uzupełniane oleje należy oczyścić z kurzu i

zanieczyszczeń.

4. pobierz​ uchwyt stały, wyciągnij tylny korek oleju ze zbiornika oleju i
dodaj ## 20 oleju mechanicznego filtrowanego przez sito filtra 200, aż olej
zacznie się przelewać.
5. Odkręć zawór oleju, przekręć ruchomą rączkę Powoli, kilka razy, aby
uwolnić uwięzione w zbiorniku oleju powietrze. Załóż korek wlewu oleju i
przykręć uchwyt mocujący.







ZWARE KABELKRIMPTANG R
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MODEL: HX-50B + LK-60A

HX-50B LK-60A

Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies in de handleiding
zorgvuldig door voordat u het product in gebruik neemt. VEVOR behoudt
zich het recht voor om de gebruikershandleiding anders te interpreteren.
Het uiterlijk van het product kan afwijken van het product dat u ontvangt.
Wij zullen u niet opnieuw informeren over eventuele technologische of
software-updates voor ons product.

HEAVY-DUTY CABLE CRIMPER
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1. WAARSCHUWING!
1. Voordat u dit product gebruikt, dient u eerst de stroomtoevoer te

onderbreken.
2. Controleer het product voor elk gebruik; gebruik het niet als het

beschadigd is.
3. Buiten het bereik van kinderen houden.
4. Voordat u dit product gebruikt, dient u de krimpspecificaties van kabels

en terminals te raadplegen.
5. Let er bij gebruik van dit product op dat de kaken schoon blijven .
6. Gebruik dit product niet voor kabels en aansluitingen die buiten het

krimpbereik vallen.
7. Steek bij gebruik van dit product geen vingers of andere voorwerpen in

de klemmen om letsel te voorkomen.
8. Draag bij gebruik van dit product persoonlijke beschermingsmiddelen

zoals beschermende handschoenen en een veiligheidsbril om
ongelukken te voorkomen.

9. Waarschuwing: Om het risico op letsel te verminderen, dient de
gebruiker de gebruiksaanwijzing zorgvuldig te lezen.

10. Dit apparaat is niet geschikt voor gebruik door kinderen. Houd het
apparaat buiten het bereik van kinderen.

2. Productbeschrijving
Dit product is een hoogwaardige, robuuste kabelkrimptang. Met
verstelbare bekken. De tang oefent voldoende druk uit op de draad en de
krimpaansluiting om deze met elkaar te verbinden. Daarnaast is dit product
ook voorzien van een draadkniptang voor het knippen van draden en
kabels. Let bij gebruik op de veiligheidsvoorschriften, draag persoonlijke
beschermingsmiddelen en volg de juiste gebruiksaanwijzing.
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3. Productinformatie​
Kabelkrimpen tang

1 Model HX -50B+ LK -60A HX -50B

2 GW: 2.35 kg 1,92 kg

3
Verpakkingsgro

otte:
425x155x65 mm 42 5 x13 5 x65 mm

4 krimpbereik 6-50 mm²​

5
6 soortenvan

kaken
6 mm²​ 10 mm² , 16 mm² , 25 mm² , 35 mm² , 50 mm²

6
accessoires

1. snijpleugenaar ×1

2. handschoenen ×1 paar

3. koper Connectorklemmen ×48 stuks

4. warmte krimpen buis ×100 stuks

1. handschoenen x 1 paar

2. koper Connector

Terminals ×60 stuks

4. Productstructuur
4.1 Kabelkrimptangen bestaan hoofdzakelijk uit de volgende onderdelen:
1. Krimptang: gebruikt om de kabel samen te drukken en vast te zetten .
2. Veer : wordt gebruikt om het krimpblok af te stellen
3. Antisliphandgreep: Wordt gebruikt voor het bedienen van de handmatige
krimptang voor staalkabels.

Crimping block

spring
Anti-skid handles

4.2 De kniptang bestaat hoofdzakelijk uit de volgende onderdelen:
Snijmondstuk: gebruikt om staalkabel door te snijden.
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Handvat: Wordt gebruikt om de snijder te bedienen.

5. Gebruikershandleiding​
5.1 Voordat u dit product gebruikt, dient u de volgende hulpmiddelen klaar
te leggen:
Persoonlijke beschermingsmiddelen zoals beschermende handschoenen
en een veiligheidsbril.
Kabels of aansluitingen die gekrompen moeten worden.
Smeermiddel en een schone doek.
5.2 De gebruikswijze is als volgt:
1. Selecteer de gewenste bekmaat en draai de linker- en rechterbekken
naar de bijbehorende positie.
2. Plaats de kabel of aansluiting die u wilt krimpen in de bek van de
krimptang en lijn deze uit met het tandwiel van de bek.
3. Druk de hendel stevig naar beneden totdat de klemmen volledig
gesloten zijn.
4. Houd het handvat ingedrukt totdat het krimpen voltooid is.
5. Laat de hendel los en verwijder de geklemde kabel of aansluiting.

5.3 Methode voor het aanpassen van de kaak:
De bekken van deze kabelkrimptang zijn verstelbaar. Druk tijdens gebruik
de veer op de klemkop naar beneden, draai de linker- en rechterbekken
naar de gewenste positie voor gelijktijdig krimpen en laat vervolgens de
veer los om de bekken vast te zetten.

6. Reparatie en onderhoud:
1. Dit product bestaat uit onderdelen die stevig in elkaar passen.
Demonteer de onderdelen niet.
2. Vermijd kloppen Het gereedschap moet beschermd worden tegen
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vocht.
3. Controleer na herhaald gebruik van dit gereedschap gedurende enige
tijd de hoeveelheid olie in het reservoir. het handgereedschap.
3. Gebruik olie # 20 voor het bijvullen. Bijgevulde oliën moeten vrij zijn van
stof en vuil.
4. de uitladen Vaste handgreep, trek de achterste olieplug uit het
oliereservoir en vul bij met gefilterde # 20 mechanische olie. Door een filter
met 200 mazen te halen totdat de olie overloopt.
5. Draai de olieklep los en draai aan de beweegbare hendel. Herhaal dit
langzaam en herhaaldelijk om de lucht in het oliereservoir te laten
ontsnappen. Plaats de olieaftapplug terug en Draai de bevestigingshendel
vast.







KRAFTIG KABELPRESS R
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MODELL: HX-50B + LK-60A

HX-50B LK-60A

Detta är originalinstruktionerna, vänligen läs alla instruktioner noggrant
innan du använder produkten. VEVOR förbehåller sig en tydlig tolkning av
vår användarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den
produkt du mottagit. Vi ber om ursäkt för att vi inte kommer att informera
dig igen om det finns några teknik- eller programuppdateringar för vår
produkt.

HEAVY-DUTY CABLE CRIMPER
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1. VARNING!
1. Innan du använder den här produkten, vänligen koppla bort

strömförsörjningen först.
2. Kontrollera före varje användning; använd inte om den är skadad.
3. Förvaras utom räckhåll för barn.
4. Innan du använder den här produkten, vänligen förstå

krympspecifikationerna för kablar och terminaler.
5. Var noga med att hålla käkarna rena när du använder den här

produkten .
6. Använd inte denna produkt för kablar och terminaler utanför dess

krympningsområde.
7. När du använder den här produkten, för att undvika skador, stick inte

in fingrarna eller andra föremål i käkarna.
8. När du använder denna produkt, var noga med att bära personlig

skyddsutrustning som skyddshandskar och skyddsglasögon för att
förhindra oavsiktliga skador.

9. Varning – För att minska risken för skador måste användaren läsa
instruktionsmanualen noggrant.

10. Denna apparat får inte användas av barn. Förvara apparaten utom
räckhåll för barn.

2. Produktbeskrivning
Denna produkt är en högkvalitativ, kraftig kabelkrymptång med justerbara
käftar. Tången applicerar tillräckligt med tryck på tråden och
krympterminalen för att fästa de två. Dessutom är denna produkt utrustad
med ett par avbitartänger för att klippa trådar och kablar. När du använder
den måste du vara uppmärksam på säkerhetsvarningar, bära personlig
skyddsutrustning och följa korrekt användningsmetod.
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3. Produktinformation​
Kabelpressning tång

1 Modell HX -50B+ LK -60A HX -50B

2 GW: 2,35 kg 1,92 kg

3 Paketstorlek: 425x155x65 mm 42,5 x 13,5 x 65 mm

4 krympområde 6–50 mm²​

5 6 slagav käftar 6 mm²​ 10 mm² , 16 mm² , 25 mm² , 35 mm² , 50 mm²

6
tillbehör

1. skärande plögnare ×1

2. handskar ×1 par

3. koppar Kontaktterminaler × 48 st

4. värme krympa rör × 100 st

1. handskar 1 par​

2. koppar Kontakt

Terminaler ×60 st

4. Produktstruktur
4.1 Kabelkrymptänger finns huvudsakligen nedan :
1. Krympblock: används för att komprimera och fixera kabeln .
2. Fjäder : används för att justera c -kanten
3. Halkfritt handtag: Används för att manövrera den manuella
kabelkrymptången.

Crimping block

spring
Anti-skid handles

4.2 Avbitartången består huvudsakligen av följande delar:
Skärmunn: används för att skära ståltråd.
Handtag: Används för att manövrera skäraren.
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5. Användarhandbok​
5.1 Innan du använder den här produkten, vänligen förbered följande
verktyg:
Personlig skyddsutrustning såsom skyddshandskar och skyddsglasögon.
Kablar eller terminaler som kräver krympning.
Smörjmedel och en ren trasa.
5.2 Användningsmetoden är följande:
1. Välj den käftstorlek som behöver krympas och rotera vänster och höger
käft till motsvarande position.
2. För in kabeln eller terminalen som ska krympas i käften och rikta in den
med käftens kugghjul.
3. Tryck ordentligt ner handtaget tills käftarna är helt stängda.
4. Håll handtaget i kompression tills krympningen är klar.
5. Släpp handtaget och ta ut den krympta kabeln eller terminalen.

5.3 Käftjusteringsmetod:
Käftarna på denna kabelkrymptång är justerbara. När den används, tryck
ner fjädern på klämhuvudet, rotera vänster och höger käftar till de käftar
som ska krympas samtidigt och släpp sedan fjädern för att fixera käftarna.

6. Reparation och underhåll:
1. Denna produkt har tätt monterade komponenter. Demontera inte
komponenterna.
2. Undvik att knacka verktyget och håll det borta från fukt.
3. Efter upprepad användning av detta verktyg under en tid, kontrollera
mängden olja i behållaren inuti handverktyget.
3. Använd olja nr 20 för påfyllning. Påfyllda oljor ska rengöras från damm
och grus.
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4. du laddar upp med fast handtag, dra ut den bakre oljepluggen från
oljebehållaren och tillsätt # #20 mekanisk filtrerad olja genom 200- filtersikt
tills oljan rinner över.
5. Lossa oljeventilen, vrid det rörliga handtaget långsamt flera gånger för
att släppa ut luften i oljebehållaren. Sätt tillbaka oljepluggen och skruva
fast fixhandtaget.






